sy

Atomofens von Hanford je Monat ‘Todes=
staub-Rohmaterialien von etwa 250 Mil= -

lionen Curie¥) Strahlungsenergie fanden.

Inzwischen stellt Hanford dreimal so viel

Plutonium her. Somit bleiben jeden Monat
Todesstaub-Stoffe von insgesamt 750 Mil~
lionen Curie in den Abfillen zuriick.

Prof. Ridenour schildert den Herstel-
lungsproze3 von Todesstaub so: Die radio-
aktiven Substanzen werden als Salze in
Wasser gelost. Dann wird feinster Sand-
staub oder Metallpulver damit befeuchtet.
Nach dem Trocknen hat jedes Staubkorn
einen Ueberzug von radioaktivem Mate-
rial. 12 Milligramm dieses Staubes ge-
niigen zur Verseuchung eines Quadraf-
meters.

Mit den monatlichen Abfillen von Han-
ford konnte man 370 Quadratkilometer
vergiften. Pas ist viel und wenig. Es ist
sechseinhalbmal so viel wie die Grund-
fliche des New Yorker Wolkenkratzer-
Stadtteils Manhattan. Es entspricht der
Grundfliche von 3 mittelgroBen Stidten,
aber doch nur einem Siebentel des Landes
Luxemburg. Der Traum eines kilometer-
tiefen Schutzglirtels entiang einer Tausend-
kilometergrenze bleibt somit ein Traum.

Von moralischer Bedeutung. Die tidliche
Wirkung beruht nur zu einem geringen
Teil auf der Strahlung vom Boden her.
Vielmehr wirbelt jeder Schritt und das

. leiseste Liiftchen den feinen Staub auf,

/

£

der so in die Atmungsorgane gelangt,

ﬁDle radioaktive Strahlung 138t sich bei
-inrem Zerstérungswerk Zeit: Es kann Tage
dauern, bis die Wirkung ' sichtbar wird.
Geschédigt werden vor allem Xnochen-
markzellen und Lymphozyten (in Lymph-
knoten, Mandeln und Milz gebildete weiBe
Blutzellen). Die Zahl der weilen und roten
Blutkérperchen sinkt rapide ab. Der ge-
schwichte Kérper wird auftretenden In-
fektionen nicht mehr Herr.

Im vorigen Jahr nannte der damalige
amerikanische Kriegsminister Johnson den
Todesstaub
wiegend moralischer Bedeutung®.

Eine aufgeklidrte Bevdlkerung habe je-
doch keinen Grund zur Panik, beschwich-
tigte die amerikanische Presse. Gegen die
reiativ harmlose Bodenstrahlung schiitzen
dichte Beinkleider und gummierte Stiefel,
gegen die herumfliegenden . Teilchen <ine
Gasmaske mit Staubfilier. Bester Not-
behelf sei noch immer ein nasses Taschen-
tuch vor Nase und Mund.

SchlieBlich ist auch die Medizin nicht
mehr ratlos, wenn der Kdrper Todesstaub

. aufgenommen hat. Die Zufuhr von Peni-

fﬁin und Vitaminen, Bluttransfusionen

%id Kreislaufmittel konnen die Abwehr-
krafte des Korpers unterstiitzen.

Die sogenannte ,Metallverdrangungs-
Therapie® schafft das gefahrliche Strah-
lungsgift aus dem Korper. Der Ausschei-
dungsprozeS wird um ein Vielfaches be-
schleunigt. Der Arzt spritzt dem Patienten
Zirkonnitrat ein. Das ungefihrliche Zir-
konium wvermag radiocaktive Substanzen,
die normalerweise nach 24 Siunden erst
zu einem einzigen Prozent vom K&rper
ausgeschieden werden kodnnen, im gleichen
Zeitraum zu 50 Prozent hinauszudringen.

,Officers Call“ meint, den RW-Mitteln
cei ein Platz in der Kriegfithrung sicher,
vor allem als ,psychologische Terror-
waffe“. Obwohl der Erfolg nicht so-
fort eintrete: Nach dem Atomangriff auf
Hiroshima seien strahlungsgeschidigte
japanische Soldaten noch 40 Kilometer
mit vollem Gep#dck marschiert. Erst sechs
Wochen spiter waren sie tot. Ein Feind-
soldat, meint ,,Officers Call“, den RW ,im
Grunde erledigt habe, bleibe daher noch
geraume Zeit ein gefdhrlicher Kunde“.

*) Curie = Zerfall von 36 Milliarden Atomen

~ pro Sekunde.
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:', Ein Bericht aus dem sow_|et|schen Zwongscrbe:tslcger Kcrcgoﬂdc

I

|d1 sprach mit Sophla Mlmazlowna Was-

siljewa zuletzt am 12. Mirz 1950. Thre

Lageranschrift war: Kasakische Sowjet-

republik, Gebiet Karaganda Lagerabtellung
246. Damals {ibergab sie ir thre Foto-
graphie und bat mich dnnge'ld, wenn ich
lebend nach Deutschland kime, das Bild
einer amerikanischen D1ens:.ste.;le VO
legen. Den Namen ihres Verlobten
ich vergessen. Ich efinneré mich n
ihre Abschiedsworte: ,,Man hat Ye

sen, nun wei8 man im Kreml ni
wo man den Schliissel hmgelegt
Die ,Schlange”

Sophla Michajlowna Wassil, JeWa,
Lager bei ihrem Midchennamen-Pinu3
rufen wurde, war damals bereils drei
Jahre in Verbannung. Sie ist die Tochter
des Arztes Michael Pinus, der die Sani-
tatsbetrenung Moskaus leitel, Seine An-
schrift ist: Michael Pinus, Moskau-Zen-

Trotz dieser Riickendeckung wurde
Sophia der Spmnage angeklagt. ,,Wissen
Sie“, erzihlte sie mir, ,was ich bei den
verschledenen Verhdren erleben rmuBte,
hitte ich niemals fiir mdglich gehalten.
Ich galf bis dahin als Dame der oberen
Gesellschaft, nun behandelt man mich wie
gemeines Geschopfl Man legte mir
aller moglichen Leute vor und be-

! schaften umgebogen. Das Ende war
die erurteﬂung auf Grund von Artikel 58

_Im Lager verstand es Sophia, bis zu
einem gewissen Grad ihre Eleganz.zu be-
wahren. Sie war gepflegt, frug Seiden-
strimpfe und einen Pelzmantel. Anfing-
lich war sie als Aerztin bei der Hauptver-.
waltung in Dolinka beschiftigt. Spiter ge-

trum, Telegrafnyj Pereulok, Haus 8, Quar~- hirte sie einer Kulturgruppe an. Wegen

Der ehemalige deutsche Kriegsgefangene Hans Rebach, in der Sowjet-
vnion zu 25 Jaohren Zwangsarbeit verurteilt, begnadigt und in die Heimot
entlassen, hat die auf BriefmarkengroBe zusammengefaltete Fotographie
von Frau Sophia Michajlowna Wassiljewa, geborene Pinus, nach West-
deutschland geschmuggelt. Sophia ist die Verlobte eines Sekretars der
amerikanischen Botschaft in Moskau. Ohne Wissen ihres Verlobten war sie
1947 auf 15 Jahre in das sidsibirische Zwangsarbeitsiager Karaganda ver-
‘bannt worden. Sie hofft, daB ihr Verlobter die amerikanische Regierung
bewegen kann, beim Kreml ihre Freilassung zu erwirken. Der Kriegs-
gefangene hat sogleich nach seiner Heimkehr das Bild mit einer ErkiGrung
an das amerikanische Hauptquartier in Frankfurt am Main eingeschickt.
Ueber seine.Begegnung mit Sophia und Uber seine eigenen Erfchrungen im

»eine Geheimwaffe von vor--

Zwangsarbeitslager

Karaganda, wo nach . seinen Angaben noch viele
Deutsche leben, die niemals schrelben diurfen, berichiet er hier.

tier 10. Er ‘wie seine Tochter sind mosa-
ischen Glaubens.

Sophia war zweimal verheiratet. Ihr
erster Mann war der sowjetische Jagd-
flieger und Held der Sowjetunion, Oberst
Ren. -Als ich sie kennenlernte, war sie
29 Jahre alt. Sie hatte Medizin studiert,
das Studium jedoch bei Ausbruch des
Krieges mit Deutschland abgebrochen.
Auf Grund ihrer Sprachkenninisse (sie be-
herrscht 6 Sprachen) und ihrer hohen In-
telligenz war sie noch wihrand des Krie-
ges bei der amerikanischen Botschaft in
Moshau als Dolmetscherin  angesteli
worden. Hier lernte sie ihren amerika-
nischen Verlobten kennen.

Sie beabmdlt:gte, mit. thm zusammen
nach den USA zu gehen. Als sie jedoch
eines Tages in ihrem eigenen Wagen zur
Botschaft fuhr, wurde sie unterwegs von
zwei Minnern angehalten. Sie stiegen zu
ihr in den Wagen und befahlen ihr, zur
Lubjanka zu fahren. Dort wurde ihr auf
den Xopf zugesagt: ,Sie haben Spionage
getrieben, Genossin!* :

Dieser Vorwurf bezog sich, wie sich
Sophia entsann, auf ihre Uebersetzung
eines Artikels aus der ,,Prawda“, die her-
nach - wortgetreu in der amerikanischen
Presse erschien. 'Die Uebersetzung war
von Botschafter Bedell Smith personlich
gewiinscht worden. Da Sophia jedcch Be-
denken hatte, hatte sie zuvor beim sowje-
tischen Chef des Stabes fiir die Presse
angerufen und gefragt, .ob sie die Ueber-

. setzung machen diirfe. Er hatte nichis ein-

zuwenden. ,Unsere Zeitungen gehen. ja
sowieso ins Ausland¥, sad‘te er.

ihrer Gewandtheit, mit den Umstinden
fertig zu werden, hieB Sophia bei uns nur
.die Schlange“.

Der Straflingsstaat

Wie ich nach meiner Riickkehr nach
Westdeutschland feststellen konnte, sind
die hier herrschenden Vorstellungen
iiber die Organisation und das Wesen
sowjetischer Strafarbeitslager falsch. Man
stellt sich gewohnlich von Stacheldraht-
ziunen und Wachttiirmen umgebene Lager
im Stile der ehemaligen deutschen Kon-
zentrationslager vor. Tatsachlich aber. er-
moglicht es der russische Raum der Staats--
polizei (MWD), ihre Zwangsarbeiter im
Schein einer gewissen Freiheit zu halten
und sie weitgehend sich selbst zu iber-
lassen. Es wére richtiger, von Strafgebieten
oder Strafrdumen anstaft von Lagern zu
sprechen, obwohi der Ausdruck ,Lager*
auch in RuBland gebriuchlich ist.

Das ,Lager® Karoganda ist in Wirk-
lichkeit ein Landgebiet etwa wvon der
halben GriBe Westdeutschlands. Es er-
streckti sich wvon dem hufeisenformig
gebogenen Balchaschsee im Siiden bis
zur Stadt Karaganda im Norden., Die
Steppe, die sténdig von Kontiroll-Flug-
zeugen, sogenannten U 2-Maschinen (wah-
rend des Krieges von uns,Niahmaschinen“
genannt), {iberflogen wird, macht den
Stacheldraht iliberflissig. Auflerdem streu-
nen sibirische Bluthunde um die Stréf-
lings-Siedlungen. N

Es ist, meines Wissens, niemals einem
Straﬂmg gelungen, aus diesem Gebiet zu
entflichen, Ein deutscher Kamerad, der es
versuchte, wurde von den in Abstanden

25
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von zwei Stunden die Steppe iiberfliegen-
den Patrouille - Flugzeugen ausgemacht,
sein Standort wurde nach Planquadraten
durch Funk an die umliegenden Militdr-
stationen ~ gesendet. Berittene Trupps
brachien daraufhin den Flichtling ein.

Das ,Lager“ ist im Grunde nichts an-
deres als ein Staat der Strafgefangenen,
der in einen zwar weitgespannten, aber
festgefiigten polizeilichen Rahmen gestellt
ist. Im Innern eines solchen Menschen-
reservats gelten die diblichen Regeln
menschlichen Zusammenlebens, allerdings
auf einer tiefen, fast tierischen Stufe.

Dafl der Stiraflingsstaat $ich mit voller
Absicht der sowjetischen Staatsorgane
selbst regieren soll, geht aus dem Xapi-
tel IX des Arbeitserziehungs-Kodex der

Sowjetunion hervor, in dem es heit, da§ -

® ... die Sicherheit, die Aufrechterhal-

tung. der Disziplin, die Begleitung der .
Hiftlinge zu den Arbeitsplatzen und:
ihre Ueberwachung wahrend der Arbeit!
" anvertraut-

Uebérwachungskommandos
c.werden, die aus Hiftlingen -gebildet

sind.“

“Diese  Ueberwachungskommandos
teilweise sogar bewaffnet.

Wirtschaftliches GroBunternchmen .

Das Lager Karaganda war folgender-
maBen organisiert: Zunichst war da die

Hauptverwaltung die Uprawlemje, die sich -

in dem Ort Dolinka, einer friiheren. deut-

schen’ Sxedlung, befand Dieser Hauptver- .
waltung oder dem Hauptstab  unterstan- -
den vier Unterverwaltungen (Unterstibe) -

cder Otdelenijen in ZXarabass, Scharik,

Kiseltau und Koschkarbay. D1ese wxeder—,
um betreuten je 9 bis 12 ,Punkte« (Totsch- '

kas), die eigentlichen Arbextsplatze

- D1e peu eintreffenden Saliutschonst

(z..wangsarbexter) wurden zunichst zum. |
sogenannten Auftexlungspunkt (Peresylka) .
gebracht. Es watr die Barackenstadt Kara- -

bass, etwa 50 Kilometer von Karaganda,
der Hauptstadt der gleichnamigen Provinz,
entfernt. Als ich im September 1948 dort
eintral, waren bereits rund 12 000 Men-
schen versammelt

Eine vom Hauptstab geschickte Kom-
mission nahm die Aufteilung des Menschen-
viehs vor. Wihrend ein Teil, vornehmlich
Fachkrafte, beim Hauptstab und bei den
Unterstdben zuriickblieb, die Traktoren-
werkstitten, Sédgewerke, Pferdezucht-
anstalten und andere eigene Arbeitsplitze
unterhielten, flo8 ein weiterer Teil iiber
die Unterstibe zu den Totschkas ab. Auf
den Totschkas arbeiteten zwischen 50 und
200 Zwangsarbeiter.

Das Ganze war ein wirtschaftliches
Grofunternehmen, eine ,,Gesellschaft* mit
einem ,Bestand“ von schitzungsweise
50 000 Zwangsarbeitern. Unter dem Vor-
wand, ,mit Freiheitsentzug bestrafte Per-
sonen zur Arbeit zu erziehen, ihre F3hig-
keiten zu steigern, sie pohtlsch und diszi-
plinér erzieherisch zu beeinflussen und
sie zu einem arbeitsamen Leben in einem
‘organisierten Kollektiv zu erziehen®, wie
es unter Abschnitt 11, Xapitel IC des Ar-
be1tserz1ehungs-Kodex heiBt, wird bei der
Billigkeit . der Arbextskrafte ein - groBer
Ueberschufl erzielt, der, wie im selben Ab-
schnitt gesagt wxrd ,,Handels-Ordamsatxo—
nen zur Verteilung iibergeben® wird.

Die Ausdefinung dieses Ameisenstaates,
der mit nur geringen Unkosten in die
Tasche des Staates arbeitet, wird dadurch
deutlich, daB unsere Strafhngskarawane
erst nach einem 18tigigen FuBmarsch die
Totschka Proestorne erreichte. In diesem
grofen Gebiet lebten zahlreiche frei-
gelassene politische Hiftlinge, die sich hier
ansxedeln mubiten. .
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Such’ dir einen Mann_

Als ich in der Totschka Proestorne “ein-
traf, begann gerade der Herbst. Die Sieppe
farbte sich gelb. Stellenweise war das Gras
schon diirr und krachte wie Waiffelgebick.
‘Wir wurden in niedrige Lehmbaracken ge-
fiihrt, kahle, schmucklose Riume, die den
Findruck von Leichenhallen machten. Die-
ser Eindruck wurde vor allem durch recht-
eckige Lehmkldtze hervorgerufen, die als
Betten (Turnbotschkis) dienten. In der Ge-
fangenensprache wurden sie Sackmans
(Steine) genannt. Man schlief in der Unter-
kleidung, unter einer diinnen Wolldecke,
in der der Schweifl zahlreicher Vorginger
unangenehm konserviert war.

Die Totschka war eine Art Hofgut mit

Wohn- und Wirtschaftsgebduden. In einer

X

Einst Dame der Gesellschuft
Strcfhng Sophla Pinus

abgelegenen Hiitte wohnte der ,Natschal-
nik Totschki“, der Befehlshaber. Er war
ein freigelassener Morder, der eine Fami-
lie in WeiBruBland besaB, es aber vorzog,
mit einer strafgefangenen Frau, die gleich-
falls irgendwo in RuBlland verheiratet
war, zusammenzuleben. In einem weiteren
Gebdude hielt sich der -, Natschalnik Regi-
ma“ (der Verantwortliche fiir die Sicher-
heit) mit seinem bewaffneten Wachkom-
mande auf. Er wie seine Leute waren
Straflinge. :

Insgesamt lebten 80 Strafgefangene, dar-
unter. 30 Frauen in der Totschka. Die
Frauen waren in dem sogenannten Wasch-
haus untergebracht, das etwa 200 . Meter
von den Minnerbaracken entfernt lag. Es
war verboten, mit ihnen in Beziehung zu
ireten. Dennoch wurde dieses Verbot stin-
dig iibertreten — mit stillschweigender
Duldung der beiden Natschalniks. )
. Die sexuelle Spannun<7 fithrte 'zu hiufi-
gen Nachtbesuchen im Waschhaus. Da sich
die Frauen in allen Totschkas, in denen
ich war, in der Minderheit befanden, lag
die Wahl bei ihnen. Sie suchten sich die
Miénner aus, manche sogar mehrere, und
lieBen sich von ihnen mit Nahrung und

Kleidung versorgen, was eine erhebliche

Erleichterung ihres Striflingsloses bedeu-

kam, riet man ihr sofort:

. Hilfe zur Welt.

Wenn eine Frau neu zur Totschka
,,Such dir einen
Mann! Er wird fiir Essen sorgen und wenn
er es stehlen mufBl.“ Dieser Zwang, sich das
Leben einigermaBen ertriglich zu machen,
fiihrte unweigerlich zur Prostitution.
Natiirlich wurden auch Kinder geboren.
Sie wurden jedoch, entgegen der Vorschyift
Abschnitt 1II, Kapitel II des -Arbeits-
er7iehungskodex nicht bis zu einem Alter
von vier Jahren bei der Mutter belassen,

tete.

sondern ihr gewohnlich schon nach: einem .

Jahr weggenommen. Es war erschiitternd,
die Verzweiflungsschreie der Frauen mit-
anzuhéren, wenn die Kommission eintraf,
die die Kmder nahm. Die Kinder wurden
in Siuglingslagern beim Hauptstab in Do-
linka untergebracht.” Manchmal wurden
alich die Miitter, besonders wenn es sich
um Métressen der Natschalniks handelte,
mitversetzt.

Wahrend der Zeit ihrer Schwangerschaft
und bis etwa ein Jahr nach der Geburt_er-
hielten die Frauen einen Miitterzusatz an
Verpfiegung, der vornehmlich aus Zudker
und Schafsmilch bestand. Die Kinder
kamen héufig wihrend der - Arbeit, in
irgendeiner Heumiete und chne &rztliche
Gelegentlich gelang cs,
neugeborene Kinder der Xinder-Erfas-
sungskommission zu unterschlagen.

cine Schule und wurden zu Verbrechert;

- Eintrégliche Strafarbeit

- Die Arbeitszeit in der Totschka richiete
sich nach dem Auf- und Untergang der
Sonne. Zwar hatte der Natschalnik Totscuki
cinen alten deutschen Junghans-Wecker
zur Verfligung, aber der war Jahre vorher
schen stehen geblieben und niemand ver-
stand es, ihn wieder in Gang zu bringen.
Der Natschalnik nahm ihn eines Tages mit
in die Stadt Karaganda, wo ein Uhrmacher
war. Wie wir hinterher erfuhren, wcilte
er den Wecker jedoch nicht reparieren
lassen, sondern hatte ihn dem Uhrmacher
mit dem Auftrag iibergeben, ihm aus der
groBen Uhr zweij kleine Uhren zu machei,
die man ,am Handgelenk anbinden®
koénne. Der Uhrmacher hatte den Nat-
schalnik daraufhin ausgelacht, worauf der
Wecker wieder in seine alte Funktion ein-
trat, ndmlich nicht zu gehen.

Unsere Hauptaufgabe bestand darin,
Schafe zu hiiten. Es befanden sich rund
8000 Schafe in der Totschka. Demzuivlge
wurden wir Schafer und Schiferinnen ge-
nannt. Pro Kopf wurden jeden Morg>

‘Sie”
wuchsen dann. wild heran, besuchien m@ ‘

100 Schafe herausgezihlt, mit denen’ 3 g}

im Frithjahr und im Sommer in die Step
zogen, um sie weiden zu lassen. Wenn ncch
kein Gras wuchs, wurde von einem Last-
wagen Heu’ abgeworfen eine bestimmte
Kilozahl jeden Tag. Die Mutterschafe er-
hielten eine-zusdtzliche Norm, ein Gemisch
aus Haferschrot und einer schwarzen
Gerstensorte. Da unsere eigene Morm er-
heblich geringer war als die der Scn?fe
mufiten es die Tiere dulden, da wir uns
aus ihrer Zusatzration oft Suppe kochten.
Semmers machten wir Heu in der Stegpe,
was bei der sengenden Hitze sehr arisn'—.n-
gend war. Wir nichtigten dabei in Zelica.
Wurde es Herbst, so hieben wir ein kn‘e-
hohes, dorniges Gestriipp ein (Karganik
genannt), das wir als Heizmaterial fiir den
Winter in unsere Baracken schleppten. Ob-
wohl an vielen Stellen
Gebiet, sobald man mit dem FuB die Eide
aufscharrte, - Kohle - zum Vorschein zam,
bekamen wir nie Kohle als Heizung. Das
Essen wurde liber einem Heufeuer gekacht.
Manche meiner Mitgefangenen wurden
von einer heimtiickischen Schaf-Krank-
heit, der Brucelose, befallen, die sich auf

‘Menschen tiibertrigt. ‘Es traten Fieber und

im Karagarda- -

-



. war als in Proestorne.

danach Liahmungserscheinungen ein, so daB
die von der Brucelose Befallenen mehrere
Monate lang an Kriicken gehen mubBien.

Es gab Totschkas, wo die Arbeit schwerer
Ich denke an die
Steinbriiche und Kohlengruben. Aber auch
in Proestorne konnte ich den k&rperlichen
und. seelischen Verfall beobachten, dem
manche meiner Schicksalsgenossen ent-
gegengingen. Sie hatten einmal als Rabot-
jagas (vollwertige Arbeiter) begonnen. Nun
waren sie auf dem Wege, zu Dochodjagas
(menschlichen Triimmern) zu verfallen, Mit
ihrer fortschreitenden korperlichen Wert-
losigkeit wurde immer mehr von ihrer
Verpflegungsnorm abgestrichen. Wer iiber
&0 war, brauchte nicht mehr zu arbeiten.
Lr durfte — verhungern.

Dennoch "ist der Stirafarbeiter im all-
gemeinen fiir den NutznieBler Staat eintrag-
licher als der freie Arbeiter: Er arbeitet
zumeist 11 Stunden am Tag, der freie.Ar-.-
beiter nur 8. Da fiir den Strafarbeiter viele
Feiertage, vornehmlich aber die nationalen
Feiertage, wegfallen, bringt er es auf 330
Arbeitstage im Jahr gegeniiber nur 308 des
freien Arbeiters.. Die Arbeitsnorm, die
dem Strafarbeiter vorgeschrieben wird, ist
curchschnittlich um 20 Prozent héher, als
die des freien Arbeiters. Wenn er schlecht
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'tgn, um Todesurteile aussprechen und aus-

fuhren zu lassen (in der Sowjetunion wurde
die Todesstrafe am 26. Mai 1947 abge-
schafft, jedoch am 12. Januar 1950 durch
einen Ukas des Prisidiums des Obersten
Sowjets der UdSSR wieder eingefiihrt).

Die Banditenorganisation der Urkas (ver-
mutlich von ukrastj = stehlen) entstand in
den 30er Jahren aus einer oppositionellen
Einstellung gegeniber dem- Staat, der
seine Verbrecher unter menschenunwiirdi-
gen Bedingungen hilt. Die Urkas verwei-
gern deshalb aus Protest jegliche Arbeit
und lehnen es ab, in den Lagern irgend-
welche Posten zu bekleiden. SchlieBlich
treten sie fiir eine gerechte Besitzverteilung
unter den Striflingen ein, wobei sie nicht
zbgern, zu stehlen oder mit Gewalt zu
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bis 16jdhriger Kinder, der sogenannten
»Springer”, als Kundschafter. Mit Hilfe
dieser Jungen verfiigen sie iiber einen aus-
gezeichneten Nachrichtendienst. So waren
aus entlegenen Teilen der Sowjetunion
eintreffende neue Straflingstransporte be-
reits lange vor ihrem Eintreffen im Lager
bekannt. Jemand, der auf der Todesliste
der Urkas steht, wird immer von seiffem
Schicksal ereilt, manchmal erst nach Jah-
ren, in einem weit entfernten Lager oder
auch erst, wenn er sich langst in Freiheit
befindet. -
Ein ,,Gottesurteil"

Im Gegensatz zu den Urkas sind die

Sukas eine Art Kollaborateure. Sie haben

als abtriinnige Urkas mit dem sowjetischen
Strafsystem ihren Frieden gemacht. Sie

(“\ cder zu wenig arbeitet, bekommt er weni-
.ger Essen oder wird hart bestraft, so dafl

L

er, um nicht zu verhungern, die Norm
schaffen muB. Da der Strafarbeiter keinen
Lohn hat, arbeitet er im Grunde nur, wie
dies einmal ein Mithaftling mit tiefer Bit-
ternis ausgedriickt hat, ,flir eine Schaufel
Erde auf sein Grab®, :

Urkas und Sukas

Der schone Schein, wie er im Straf-
erziehungskodex der Sowjetunion zum
Ausdruck kommt, tduscht nicht dariiber
hinweg, da in sowjetischen Straflagern
die Kriminellen herrschen. Im Straferzie-
hungskodex heifit es unter -Allgemeine
Richtlinien, Pankt 7:
© ', Arbeit, politische Erziehung und Ver-

pflegung . .. sind in TUebereinstim-

mung mit den Grundaufgaben deér Ar-
beitserziehung im proletarischen Staat
organisiert. -Sie dirfen nicht von der

Zufiigung physischer Schmerzen oder

Erniedrigung der Menschenwiirde be-

gleitet sein.«

Tatsachlich halt sich auch die Staats-
polizei, die innerhalb der Lager kaum in

~~Erscheinung tritt, in diesem Punkt vor-
{  gichtig zurtick. Dagegen ist schon die Xapo-

rierrschaft des Stammpersonals der Lager,
da> aus - ,gewdhnlichen“, niemals poli-
tischen Verbrechern besteht, von Willkiir
geprigt. Die eigentliche Macht aber liegt
bei den groBen Verbrecherorganisationen,
die, von keiner Seite befugt und dennoch
geduldet, die anonyme Masse der Straf-
gefangenen terroristisch beherrschen.

Im Lager Karaganda kam ich zum
erstenmal mit den Urkas und Sukas in
Bertithrung. Es sind dies zwei tiber die
ganze Sowjetunion ausgedehnte Ver-
brecherorganisationen, welche sich, wegen
der grundsitzlichen Verschiedenartigkeit
ihrer Auffassungen, bis aufs Messer be-
kimpfen. Wenn ein Urka und ein Suka
zusammentreffen, gibt. es einen Toten.

Die Wachmannschaften waren deshalb
immer bestrebt, Urkas und Sukas von
vornherein auseinanderzuhalten. Zwischen
diesen zwei Verbrecher-,Gewerkschaften®,
wie man sie nennen kann, wird die Masse
der ,freien“, unorganisierten Strafgefan--
genen buchstidblich zerrieben und dezi-
miert. Beide arbeiten mit schwarzen Listen.
Ich habe Bestitigungen dafiir, daf8 sich das
MWD und das Stammpersonal der jeweils
herrschenden Banditenhiduptlinge bedien-
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nehmeri;, was einer mehr hat als der an-
dere.” .Ich...hab€. es in Petropawlowsk
meéhrfach-erlebt, :daB die Pakete, von denen
sich’ jeder Strafling — ausgenommen die
Auslénder — je eines im Monat schicken
lassen konnte, dem Urka-Hiuptling Iwa-
now, einem 16fachen Morder, vorgelegt
werden mufBlten, der den Inhalt verteilte.
Ob in Freiheit cder in Unfreiheit, der
Urka, dieser Kriminelle mit Standes-
bewufBtsein, macht keinen Finger krumm
fiir ein System, das die Masse seiner Men-
schen auf ein so tiefes Lebensniveau her-
abgedriickt hat. Er lebt vom Verbrechen.
Ich erinnere mich, dafi einmal eine er-
mordete und beraubte Frau aufgefunden
wurde, bei der man ein Schild mit der
Aufschrift fand: ,Fiir 100 Gramm Brot.“
Die Urkas erkennen sich untereinander
an ihren Tatowierungen, die gleichzeitig
Rangunterschiede anzeigen. Fiir eine be-
sonders groBe Zahl von Verbrechen wer-
den Auszeichnungen in Form von auf
Birust, Ricken und Armen eintatowierten
Bildern verliehen. Die H3uptlinge tragen
einen titowierten Adler auf der Brust. Sie
unterscheiden sich auch dadurch von den
gewohnlichen Urkas, daB sie als einzige
eine. Weste tragen. Trigt ein Neuankomm-
ling zufillig eine Weste, so wird sie ihm
vem Leibe gerissen. Die h&ufigsten Tito-
wierungen, die ich sah, waren ein crtho-
doxes Kreuz auf dem Oberarm sowie ein

fliinfzackiger Stern um die Brustwarze..

Auch Frauen gehdren den Urkas an. Ihre
Tatowierungen sind meist von unbeschreib-
licher Obszdnitit. )

Bei ihren Verbrechen im Lager bedienen
sich die Urka-Hauptlinge verurteilter 12-

schmeicheln sich bei den Wachmannschaf-
ten ein, drdngen -sich nach Positionen,
lassen sich als Spitzel beniitzen und ge-
birden sich gegeniiber ihren Mitgefange-
nen als brutale, vor nichts zurlick-
schreckende Egoisten. Auf diese Weise
glauben sie am angenehmsten die Straf-
gefangenschaft hinter sich zu bringen. Von
den Urkas werden sie deshalb verichtlich
Sukas (Hundesohne) genannt. Wie jene, sind
sie gleichfalls Kriminelle. Wenn die Macht
der Urkas+im allgemeinen auch gréfer ist,
so sind ihnen die Sukas in manchen Totsch-
kas doch Uberlegen.

Ich habe einmal einem ,Gottesurteil®
beigewohnt, wie es von dem Urka-Haupt-
ling Iwanow herausgefordert wurde: Ein
Suka, ein einarmiger Invalide, der in
unsere Baracke eingedrungen war, war
gefangen worden. ,Du wolltest jemand
téten”. fuhr ihn Iwanow eiskalt an. Der
Invalide bestritt. Darauf befahl Iwanow,
ihn am Pfahl einer zweistockigen Pritsche
aufzuhingen. ,,Wenn du die Wahrheit ge-
sagt hast, wirst du nicht sterben“, sagte er
zynisch. Ich sehe den Mann noch heute, wie
er ein Handtuch an einem Ende zwischen
die Zdhne nahm und mit seiner einen
Hand einzelne Stireifen davon abriB, aus -
denen der Henkerstrick geflochten wurde.
Dann hingte man ihn auf. Er hing wohl
eine Minute. Die Augen traten hervor, die
Zunge hing lang aus dem Hals. Jemand
zdhlte halblaut bis sechzig. Bei der letzten
Zzhl wurde der Erhingte abgeschnitten.
Er fiel mit dem Gesicht auf den Boden.
Seine Peiniger wandten ihn um und traten
ihn mit den Stiefeln in die Nieren. Wieder-
um eiwa eine Minute lang.
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Plotzlich begann der Mann in kurzen,
dann in langeren Intervallen nach Luft zu
schnappen. Aber mehrere Stunden lang lag
er noch an derselben Stelle. Dann hob man
ihn auf. Ich sah am anderen Morgen, wie
er auf einer Pritsche safl und eine Zigarette
rauchte. Am Hals trug er noch das feuer-
rote Mal . . .

Ich habe spiter einen russischen Arzt ge-
fragt, wie etwas derart Unerhdries moglich
sei.. ,Ich halte es fiir mdglich®, sagte er
ohne Begrundung

Morde geschahen gewdhnlich des Nachis.
Dann lautete am Morgen die Meldung an
den inspizierenden Wachhabenden: ,30
Mann in der Baracke — in der Ecke ein
Stiick Fleisch ...“ Ein kurzes ,Ladno” (,In

e
teningrag
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Ordnung!“y des Wachhabenden, und die
Sache war erledigt.

Diese Bestien, unter denen wir Ieben
muBten, waren bei Kriegsende in Unifor-
men gesteckt und als Jobanowrop-Kompa-
nien (Verbrecher-Kompanien) bei der
Eroberung Berlins eingesetzt worden. Es
war unertriaglich fiir uns Deutsche, an-
hiren zu miissen, wie sie von ihren Tafen
mit einer Ausflihrlichkeit prahlien, die
nicht wiedergegeben werden kann.

Stalins Leibfotograf

Die Herrschaft der Kriminellen in den
Strafarbeitslagern ist um so bestlirzender,
als sie in der Minderheit sind. Der grofite
Teil der Strafarbeiter besteht aus den
LPolitischen“, Personen, die wegen poli-
tischer Verbrechen (Sabotage, Spionage.
staatszersetzender Kritik) verurteilt sind,
sowie Personen, die lediglich verdichtigt
werden, dem Sowjetstaat nicht treu er-
geben zu sein (ehemalige Grundbesitzer,
Auslidnder, Familien politischer Hiftlinge).
AufBlerdem gibt es die Gruppen ,KRD“ und
»KRE” (konterrevolutionédre Aktivisten und
konterrevolutionire Elemente), die nach
dem Grad ihrer Gefihrlichkeit unterschie-
den werden. Schlieflich die Gruppe ,,SOE¥,
eine Zwischengruppe zwischen kriminellen
und politischen Gefangenen. Es sind Leute
unklarer sozialer Stellung — Elemente der
Unruhe.

Ich bin mit Angehdrigen aller dieser
Gruppen zusammengekommen. Einzelne
Personlichkeiten haben sich mir fest ein-
gepragt. IThre Personalien kann ich aller-

dings nur. wenn iberhaupt, dem Klange
nach wiedergeben. Mehrere von ihnen
2%
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baten mich, dhnlich wie Sophia Michajlow-
na Pinus, daheim von ihrem Los zu be-
richten. Ich: nenne die bemerkenswerte-
sten Personlichkeiten:

® Einen Oberleutnant der franzdsischen

- Armee, der in. Berlin i Dienste des
Roten Kreuzes gestanden hatte und mit
einer Kommunistin verheiratet war.
Er war im Jahre 1948 wiahrend eines
Spazierganges im sowjetischen Sektor
in Uniform. verhaftet und abgefihrt
worden. Seme Frau wurde - aufgefor—
dert, ihm Wischie -und Bekleidung ins
Gefangms zu bringen. Dabei wurde sie
gleichfalls verhaftet, - Beide wurden
wegen Spionage zu 15 und 10 .Iahren
-Zwangsarbext verurteilt. - -

®
Yokutsk

@ Den amerikanischen Sergeanten Pitt
Fervers, der 1945 an der Bemarkations-
linie verhaftet und im Sommer 1948
nach Artikel 58, Abschnitt 6 (Spionage)
des Strafgesetzbuches verurteilt wurde
Er war haufig mit zwei gleichfalls
verurteilten amerikanischen Negern zu-
sammen.

@ In der Lagerabteilung 90698/13 Kara-
ganda lernte ich im Februar 1948 den
ehemaligen Direktor der Deutschen

Lufthansa, Walter Lutz, kennen. Ich™

entsinne mich, daB er spiter nach Mos-

kau iibergefiihrt wurde.
® Gleichfalls 1948 wurde ich in Petro-

pawlowsk mit dem ehemaligen deut-
schen Konsul in Wladiwostok, Lamila,
bekannt, der zusammen mit zwei deut-
schen Botschaftssekretaren zur Zwangs-
arbeit verurteilt worden war. Lamla
war nach dem Kriege in Thiringen ver-
haftet worden. Die Anklage wegen

Spicnage bezog sich auf seine Vor-

kriegstatigkeit in Wladiwostok.

Von russischen Personlichkeiten lernte
ich einen Herrn kennen, der behauptete,
Stalins Leibfotograf gewesen zu sein. Er
war, wie er sagte, verurteilt worden. weil
er interne Fotografien aus dem Kreml an
eine auslidndische Gesandtschaft weiter-
gegeben hatte. Ich erinnere mich an ihn
genau. Er war etwa 1,65 Meter grof3, Jude
und hafte auffallend schwarzes Haar. Im

. Lager konnte er seinem Beruf insofern

weiter nachgehen, als er beauftragt war,
Aufnahmen fiir .die Verbrecherkartei zu
machen. Hierbei arbeitete er mit einer
deutschen Leica. Aus eigener Erfahrung
behauptete er. daB sdmtliche Stalinfotos

retouschiert wiirden, da Stalin in Wirke
Iichkeit ein alter, gebrechlicher Mann sei.

Weiter erinnere ich mich an den russi-
schen Journalisten Aftanas Nikolowitsch
Bjelajew. Ihm wax USA-Freundlichkeit
vorgeworfen worden. Er war mit General.
Marshall bekannt, von dem er hofft, da3
er sich um itho kummem wird, wenn er
von seinem Los erfibrt.

Besonderen Eindruck machten auf mich
die Zahlenangaben eines zu Zwangsarbeit
verurteilten russischen Oberprokurors
(Obers‘saatsanwalts), der angeblich wahrend
seiner Tatigkeit in Moskau die Gesamt-
kartei der sowjetischen Strafarbeitslager
einsehen konnte, Er nammie die Zahl von
25 bis 30 Millionen Zwangsarbeifern. Es
gibe 5 groBe Verwalfungszentren fiir die
Lager: Leningrad und Moskau fiir WeiB-
ruBland, Kiew flir die Ukraine sowie
Swerdlowsk und Nowosibirsk fiir Sibirien.

Ein Zeuvge von Katyn

Dieser Oberprokuror berichtete auch
von einer Verhaftungs-Akfion gegen die
Garnison der Roten Armee in Leningrad
im Jahre 1948. Dabei sollen 28 000 bis 30 000
Mann in Zwangsarbeitslager verschickt
worden sein. Ich erinnere mich selbst, daB
im Sommer- 1948 ein Transport von etwa
2008 Offizieren und Soldaten der Roten
Armee, die zu den Okkupanonstruppen ing
Deutschland gehort hatten, in Karabass
eintraf. Sie ftrugen simtlich Soldaten-
uniformen. Die Schulterstiicke waren ihnen
abgerissen worden.

Nur mit Vorbehalt gebe ich die An-
gaben eines 1,90 Meter groBen, hageren,
vornehmen Mannes mif weiBem Spitzbart
wieder, der behauptete, Stellvertreter Mo-
lotows gewesen zu sein. Er habe beab-
sichtigt, zu emigrieren, sei aber durch
seine Verhaffung daran gehindert worden.

Glaubwiirdiger dagegen erschien mir die
Schilderung des polnischen Generalstabs-
Kapitins Przibilski iiber die Vorgingeim
Wald von Katyn, die zur Abschlachtung
der polnischen Offizierselite fithrten.-

Przibilski erz@hlte: ,Unter sowijetischer
Bewachung waren wir in einem Baracken-
lager im Wald von Katyn zusammen-
getrieben worden. Es fiel uns auf, da
nacheinander einzelne Kameraden aus den
Baracken. zum Verhor abgefithrt wurden

und nicht wiederkehrien. Einer dieser

Kameraden, mit dem ich eng befreundet
war, besaB einen schénen bestickten

,Tabaksbeutel. aus dem ich mich gelegent-

lich bediente.

,,Dxeser Kamerad wurde eines Tage>
gleichfalls abgefithrt. Kurz darauf sah ich
den Tabaksbeutel im Besitz eines russi-
achen Wachpostens. Das machte mich
stutzig. Spater wurde ich selbst heraus-
gerufen. Ich wurde mit einer Anzahl
Kameraden in den Wald geftihrt, wo wir
vor einer Grube aufgestellt wurden, in
der mit Chlorkalk bestreute Leichen lagen.
Einige meiner Kameraden beteten, andere
flehten laut um ihr Leben. Dann krachten
MP-Schiisse.

oich fiel vorniiber in die Grube, spiirte
aber gleich, daB ich nur leicht verwundet
war. Ich stellte mich tot und man streute
Chlorkalk iiber mich. Wihrend der Nacht
bin ich dann aus der Grube geklettert
und durch den Wald gekrochen. Ich er-
reichte eine Kolchose, wo ich mich als
Arbeiter verdingte. Ich blieb da mehrere
Jahre, bis mein Erlebnis in Katyn ruch-

‘bar wurde. Daraufhin erhielt ich 25 Jahre

Zwangsarbeit.©
So Przibilski. Sein Schicksal ist ebenso
wie das von Sophia Michajlowna Wassil- -

.jewa ein Teil der Tragédie sowjetischer

Zwangszarbeiter, von deren Vorhang ‘ich
versucht habe. einen Zipfel-zu heben.




